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Mielul Tnjunghiat,

Leul din luda

si balaurul

Cartea care te face fericit
Cine este vrednic de inchinare?
Cine este impératul lumii?
Domnul care vine din nou
Nadejde pentru biserica
Biruinta Mielului
Ce are sa se intample in curand
Intoarcerea Impératului
Mangaiere pentru biserica

Tinta tuturor lucrurilor

Profetia nu slujeste speculatiei,

ci motivatiei!

Apocalipsa a fost data ca sa descopere!
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1. Titlul

Titlul cartii 1l formeazd primele ei cuvinte: Descoperirea lui Isus Hristos. Tn greacs, , descoperire” se
spune , Apokalypsis”. Cuvantul inseamna a da la o parte o acoperitoare sau un val, deci ,dezvaluire”.
Lucrul acesta poate fi ficut numai de Isus Hristos Tnsusi. Si ea este totodatd dezviluirea despre Isus
Hristos, despre ceea ce este El, ce a facut si ce va face.

Multi nu au pretuit cartea aceasta asa cum pretuiesc alte carti ale Bibliei, pentru ca li s-a parut
intunecata si ascunsa; dar intentia Apocalipsei (de aici Tnainte prescurtatd Ap.) este tocmai opusul, si
anume dezvaluire, luminare si incurajare pentru cel ce citeste (nu doar pentru cel ce intelege) si pentru

”!

cel ce o pazeste, adica o tine si o implineste (1:3). Ap. nu este pentru ,,curiosi”, ci pentru ,,robi

2. Autorul

=

El se prezintd ca loan, fratele si partasul la necaz (1:4,9; 22:8). Dar ,,descopera” putin despre sine. Cine
altul decat loan, ucenicul lui Isus si apostolul, se putea prezenta bisericilor intr-un mod atat de firesc?
lustin Martirul (100-165 d.Hr.) si Irineu (115-202) confirma ca autorul este loan, ucenicul si apostolul lui
Isus.

Totusi, de timpuriu acest lucru a fost pus la indoiald, pentru ca stilul si limba Ap. ar fi atat de diferite de
cele ale Evangheliei si ale epistolelor. in ciuda deosebirilor existd si potriviri. Deosebirile nu dovedesc

neapadrat ca nu este vorba de acelasi autor.

loan inseamna ,,Dumnezeu este un datator plin de har”. Isus il numeste, impreuna cu fratele sau lacov,
Jfiii tunetului” (Marcu 3:17). Ambele intelesuri se vad din plin in scrierile lui.

loan a trait mult, la sfarsit probabil in Efes, dupa moartea lui Pavel. Nu este dovedit daca loan a murit
ca martir sau, la adanci batraneti, de o moarte ,,naturala”. Traditia vorbeste despre chinurile prin care a
trecut cand la Roma a fost cufundat in ulei clocotit, din care nsa ar fi scapat nevatamat; dupa aceea a
fost exilat pe insula Patmos, in Marea Egee. De acolo s-a intors la Efes.

3. Destinatarii, locul si situatia

Acestea sunt cele sapte biserici locale din Asia Mica (capitolele 2 si 3). Ne-am putea intreba daca
fiecare biserica a primit o copie completa a intregii Ap. sau doar scrisoarea adresata ei.

Destinatarii erau, ca si loan, oameni care se aflau in parte in persecutie si greutati si care trebuiau sa
lupte cu invataturi false si cu influente din paganism (gnosticism) si din iudaism. Chiar daca persecutia
a venit in valuri si nu a fost pretutindeni si totdeauna la fel de puternica, in secolele | si Il se observa
limpede o atmosfera de distanta intre stat si Biserica.

Se spune ca pe atunci nicio epistold a Noului Testament nu a fost citita cu atata ravna ca Ap., pentru ca
vorbea inimii bisericii, spre mangaiere si incurajare. Acest lucru ne indeamna sa credem ca si noi
putem primi o mare binecuvantare citind cu ravna aceasta epistola.

De pe Patmos, unde a fost scrisa Ap., ea a plecat spre cele sapte biserici si a fost dusa de unul sau mai
multi soli pe drumurile obisnuite ale vremii.
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4. Data

Despre data scrierii celei mai lungi epistole a Noului Testament exista doua pareri. Datarea timpurie o
asaza in vremea domniei lui Nero (54-68). Fiindca loan trebuie sa masoare Templul din lerusalim,

scrierea ar trebui sa fie dinainte de distrugerea lui in anul 70.

Mai multi comentatori asaza data mult mai tarziu, in vremea domniei lui Domitian (81-96), de pilda
Irineu, care a fost ucenicul lui Policarp, care la randul lui fusese ucenicul lui loan. Domitian a fost primul
fmparat cu un cult imperial in care se ldsa venerat ca Domn si Dumnezeu (Dominus et Deus). Cultului
imperial, loan Ti opune adevarata inchinare Thaintea Dumnezeului celui viu si a Mielului.

Data scrierii are de-a face si cu scoala de interpretare care talcuieste Ap. Astfel, datarea timpurie este
preferata in mod logic de preteristi si de postmilenaristi.

5. Canonicitatea

n canonul Noului Testament, cu cele 27 de carti si epistole ale lui, Ap. sti pe bun3 dreptate pe ultimul
loc. Ca singura carte profetica a Noului Testament, ea trateaza ceea ce, vazut din momentul scrierii, se
afla in viitor.

Autenticitatea Ap., faptul ca a fost scrisa de un apostol si deci inspiratia ei au facut ca ea sa aiba relativ
devreme (a doua jumatate a secolului al ll-lea) un loc recunoscut in canonul Noului Testament, lucru
favorizat poate de raspandirea ei rapida in sapte biserici. Pe de altd parte — in Biserica de Rasarit — a
durat pand in secolul al Xll-lea pana cand Ap. a fost recunoscutd. Tndoielile principale stiteau in
presupunerea ca Ap. ar avea alt autor (necunoscut sau neconfirmat) decat Evanghelia dupa loan. Stilul
limbii este, dupa cum recunoaste oricine, diferit si ar putea ldsa sa se banuiasca autori diferiti. Mai
multe motive pot explica deosebirea de limba: loan vorbea aramaica si a scris Ap. devreme, spre
deosebire de Evanghelie, pe care a scris-o intr-o greaca ,mai buna”. Sau a avut un scrib care stia bine
greaca sau era grec si a slefuit limba lui loan. Stilul diferit al Apocalipsei este intentionat, iar deosebirile
sunt voite, avand in vedere ,apocaliptica”.

6. Apocaliptica

Apocaliptica nebiblica si iudaica este un stil de scriere sau un stil literar care a fost raspandit si indragit
in iudaism din secolul al ll-lea 1.Hr. pana in secolul al ll-lea d.Hr. Aceste scrieri foloseau imagini si
simboluri, fiinte ceresti si fiinte ale Intunericului si se intelegeau ca o incurajare pentru vremuri grele,
prin vestirea unor vremuri mai bune. Autorul folosea un pseudonim (Enoh, Avraam, Baruc, Ezra si altii).

Se poate constata fara indoiald o anumita asemanare. Stilul literar al acestei epistole inspirate este
apocaliptic, iar cititorii I-au intdlnit ca pe ceva cunoscut sau obisnuit. Totusi, deosebirile fata de
apocaliptica iudaica sunt prea mari ca sa asezam Ap. tot acolo: autorul se face cunoscut si se
intemeiaza pe Isus Hristos ca izvor al dezvaluirii. Continutul ei este unic. El nu este iudaic, ci crestin.

Apocaliptica acestei carti este legata de persoana Domnului Isus Hristos.

7. Teologia

Teologia Ap. este altfel decat cea pe care o avem in celelalte epistole, chiar si ale lui loan, sau ale lui
Pavel si Petru. in Ap. ea constd dintr-o teologie vizuald, in a vedea. Ascultitorul este luat cu el in
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furtuna, in foc, in cutremure, in dureri, in hula si in furie. Teologia Ap. se intemeiaza pe invatatura
Noului Testament, dar mai ales in viziuni pe Vechiul Testament. Ap. se leagad direct de simbolistica

Vechiului Testament si o duce mai departe pana la desavarsire.

8. Continutul si scopul

Mantuirea lui Dumnezeu nu este doar o chestiune personald, individuala. Ap. dezvaluie planul suveran
al lui Dumnezeu de a lua din nou in stapanire si de a ,,recuceri” pamantul (cosmosul) prin Fiul Sau, Isus
Hristos. Ap. duce pana la desavarsirea planului Sau in noua creatie. Drumul pana acolo este descris in
Ap. ca in nicio alta epistola a Noului Testament. Totusi, Ap. nu contine un ,orar detaliat al vremii
sfarsitului”.

Scopul Ap. pentru cititor, pentru credincios, il numeste ea insasi: cel neprihanit sa fie si sa lucreze si
mai departe neprihanit, iar cel sfant sa se sfinteasca si mai mult (in vorbirea si in faptele lui) (22:11).

Scopul cartii este mangaierea si incurajarea. Ap. ne da siguranta ca tronul lui Dumnezeu sta neclintit, ca
Dumnezeu sade pe el, ca tronul nu tace si ca are un plan. De acolo Dumnezeu intervine cu putere si cu
efect in mersul lumii, ca sa puna capat pdcatului si nedreptatii si sa-l pedepseascd pe pacatos. La
intrebarea ,Va merge mereu asa?”, Ap. raspunde cu incredere: Nu! Dumnezeu si Mielul vor birui. Pana
la aratarea Domnului insa, pentru crestini lucrurile nu vor arata a biruinta, ci a infrangere, pentru ca

multi mor ca martiri. Dar moartea lor este biruinta lor, tot asa cum Mielul a biruit prin moartea Lui.

Aceasta privire Tnainte si descoperirea Fiului lui Dumnezeu prin aceasta epistola duc biserica, ce sufera
acum, la inchinare Tnaintea lui Dumnezeu si a Mielului. Aceasta este marea deosebire: locuitorii
pamantului se inchina idolilor, crestinii se inchina Mielului.

9. Legatura cu Vechiul Testament si simbolistica

Apocalipsa are sens numai in lumina Vechiului Testament. In Ap. existd peste 500 de trimiteri la
intregul Vechi Testament (dar niciun citat direct). Cel mai mult, loan se refera la Daniel, Isaia si Ezechiel,
precum si la Exodul.

Limbajul simbolic al Ap. este clar si se intemeiaza in mare parte — dar nu numai - pe Vechiul Testament.

e Simboluri care pot fi explicate pe baza altor carti ale Bibliei
e Simboluri care sunt explicate in Ap. insasi
e Simboluri care pot fi explicate din contextul Ap.

e Simboluri care pot fi explicate pe baza altor izvoare (sau a unor izvoare externe)

10. Scolile de interpretare

De-a lungul istoriei Bisericii s-au cristalizat moduri diferite de a privi Ap. Astfel, astazi se poate vorbi de
scoli de interpretare. Ele se deosebesc in principiu prin Tncadrarea in timp a lucrurilor si a
evenimentelor, a lucrurilor pe care le scrie loan. Totodata, si ca urmare a celor de mai Thainte, exista
deosebiri Tn talcuirea simbolurilor. Aceasta talcuire trebuie facuta cu retinere si cu grija, pentru ca la
unele simboluri nu avem posibilitatea de a avea o certitudine de 100% asupra talcuirii.

e [nterpretarea preteristd (istoria contemporana autorului): Profetiile s-au implinit deja in vremea lui
loan. De exemplu, fiara si numarul 666 s-au implinit in persoana lui Nero.
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e Interpretarea istoricd: Tmplinirile prorociilor sunt ciutate si talcuite de-a lungul intregii istorii a
Bisericii (de exemplu Luther si alti reformatori, Isaac Newton).

e [nterpretarea futuristd (istoria sfarsitului): Cele mai multe prorocii, din perspectiva lui loan si din
perspectiva noastra in anul 2012, urmeaza abia sa se Tmplineasca, in vremea de dinaintea revenirii
lui Hristos, vizibild pentru toti oamenii (de exemplu J.N. Darby, C.l. Scofield, Walvoord, Ryrie, Hal
Lindsay, mai ales perspectiva dispensationalismului).

e [nterpretarea idealistd (deasupra istoriei): Profetiile nu descriu evenimente istorice, ci exprima intr-
un mod deosebit, din nou si din nou, faptul ca Dumnezeu il va birui pe cel rdu si raul.

e |[nterpretarea din perspectiva istoriei mdntuirii: Aceasta interpretare nu se leagd de un singur
model, ci Tncearca sa talcuiasca fiecare text in felul care i se potriveste cel mai bine. Astfel, Tn acest
mod de interpretare se folosesc toate cele patru metode de mai inainte, fara a se lega ca un rob de
un singur model de interpretare (T. Zahn, O. Cullmann, G.E. Ladd). In fond, istoria este privit3
pornind de la tinta ei: venirea lui Hristos este punctul de cotitura viitor, care incheie ce este vechi si
deschide ce este nou.

Pentru a fi completi, pe langa scolile de interpretare trebuie amintite si diferitele conceptii despre

Tmparatia de 1000 de ani, care la randul lor sunt legate de scolile de interpretare amintite mai sus.

Amilenarismul: Tmpéritia de 1000 de ani este inteleasd spiritual si ca existand deja (realizatd) de la
inaltarea la cer a lui Isus. Odata cu venirea viitoare a lui Isus incepe apoi noua creatie.

Postmilenarismul: imparitia de 1000 de ani va lua nastere in form& exterioard prin rdspandirea
Evangheliei, de-a lungul unei perioade lungi, si va fi predata lui Hristos la revenirea Lui.

Premilenarismul: imparatia de 1000 de ani incepe odati cu venirea lui Isus, cu sosirea lui Mesia. Ea
este pe de-a-ntregul viitoare si trebuie inteleasd literal. Tn cadrul premilenarismului existd 2 directii
care sustin Tn principiu aceasta conceptie:

1. Dispensationalismul (cel mai rdspandit): In aceastd Tmpdritie de pace se implinesc toate
promisiunile fata de un popor national Israel restaurat spiritual, atunci cu Templu si slujba de jertfe
in lerusalim si cu stapanirea lui Mesia peste lume de acolo. Biserica domneste impreuna cu Hristos.
Capitolele 4 — 19 ale Ap. descriu exclusiv vremea de dupa rdpirea Bisericii, o perioada de necaz de
7 ani.

2. Premilenarismul clasic sau istoric: Primii crestini asteptau o imparatie de pace viitoare si, Thainte de
ea, stapanirea lui Antihrist si asuprirea crestinilor de catre el. Ap. descrie evenimente viitoare, dar
ea priveste intreaga istorie a Bisericii pana la venirea Domnului, la care are loc si rapirea.

Aceasta schema arata conceptia premilenarismului:
(Schemd: axa timpului de la stdnga la dreapta)

e 1. Venirea lui Hristos (cruce, sageata in sus)
e Vremea Bisericii

e Necazul

2. Venirea lui Hristos (sageata in jos)

Mileniul — Tmpératia de 1000 de ani
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11. Structura si impartirea

Pe aceastd tem3 existd multe propuneri. impartirile diferite se intemeiaza pe unghiuri de vedere si
aspecte diferite. Ele se orienteaza dupa accente, teme, puncte culminante, structura literara, fraze

intermediare, intreruperi, numere si alte criterii.

n orice caz, impértirea si urmarirea unei structuri a intregului text hotdrdsc in parte cum intelegem
cartea. De aceea, Tn acest punct este foarte folositoare o munca temeinica (personalad).

Multi comentatori vad in capitolul 1, versetul 19 cheia unei impartiri. Hristos ii spune lui loan:

Scrie, dar,
1. lucrurile pe care le-ai vazut viziunea lui Hristos cel proslavit, 1:12-20
2. lucrurile care sunt cele 7 biserici din Asia Mica, secolul |, capitolele 2 si 3
3. si lucrurile care au sa fie dupa ele de la capitolul 4 sau 6, incepand din secolul |

Astfel ar fi posibila o impartire generala a Apocalipsei in 2 parti:

1. Capitolele 1-3 (ce vazuse loan, pe Hristos, si ce vedea, bisericile)

2. Capitolele 4-22 (viziunea cereasca pana la desavarsirea noii creatii).

Daca loan vrea in acest verset sa dea de fapt o ,impartire in doua” sau o ,impartire in trei” a
Apocalipsei, nu este limpede intre comentatori. O explicatie simpla a acestui verset nu trimite la 2 sau
3 unitati (de timp), ci pur si simplu la intreaga perioada pe care Noul Testament o numeste ,zilele din
urma”. Acestea au inceput deja cu prima venire a lui Isus si vor dura pana cand Domnul Isus va veni
pentru ultima data, a doua oara.

G. K. Beale face in acest context o observatie remarcabila: ,Partea de incheiere (a versetului 19;
lucrurile care au sd fie dupd ele) este probabil o aluzie constienta la Daniel 2:28,29,45, care in contextul
initial se refera la cadrul eschatologic si la cuprinderea viziunii despre imparatia lui Dumnezeu, care va
cuprinde tot padmantul. Tn Daniel 2:28 si 29, expresia «zilele din urma» este folosita ca sinonim pentru
«dupa aceste lucruri». Daca «dupa aceste lucruri» este folosit pentru epoca eschatologica generala (a
sfarsitului sau cea din urma), atunci 1:19 nu poate exprima o formulad cronologica atat de Tngusta.
Versetul se refera probabil la perioada sfarsitului, care isi cuprinde inceputul in trecut, precum si

I”

prezentul si viitoru

O Tmpartire simpla si usor de urmarit imparte Apocalipsa in 4 parti, prima si ultima parte fiind
inceputul si incheierea epistolei, iar intre ele fiind asezate cele doua parti principale:

12. impaértirea general3

Tnceputul epistolei 1:1-8

Prima parte principala:

Viziunea de pe pamant: Fiul omului si cele 7 mesaje catre cele 7 biserici 1:9 - 3:21
Viziunea Fiului omului si a celor 7 sfesnice de aur 1:9-20

Dictarea celor 7 mesaje catre cele 7 biserici 2:1 - 3:21
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A doua parte principala:

Viziuni in cer: ,,Ce are sa se intample dupa aceste lucruri” 4:1 - 22:5

e Prima serie de viziuni: Sala tronului ceresc al lui Dumnezeu; cele 7 peceti 4:1 - 8:1

e Adoua serie de viziuni: Cele 7 trambite 8:(1) 2 - 11:19

e A treia serie de viziuni: Vedenii (femeia si copilul, balaurul, Mihail, fiara din mare si cea din
pamant) si detalii istorice 11:19 - 15:4

e A patra serie de viziuni: Cele 7 potire ale maniei sau ale judecatii 15:5 - 19:10

e Viziune complementara: Curva Babilon 17:1 - 19:10

e A cincea serie de viziuni: Biruinta lui Dumnezeu si judecatile de la sfarsit, 19:11 - 22:5

e Viziune complementara: Mireasa Mielului - noua creatie 21:9 - 22:5

incheierea epistolei 22:6-21

13. Structura: continuitate si paralelism

O intrebare importanta in cautarea unei impartiri potrivite este desfasurarea in timp a evenimentelor
descrise.

O conceptie priveste toate evenimentele din Ap. ca urmand unul dupa altul in sens cronologic.

O alta conceptie priveste partea principala a Apocalipsei in asa fel incat ea vorbeste despre mai multe
cicluri care se desfasoara in paralel. Acestea nu sunt simple repetari, ci serii de viziuni — intrerupte
mereu de fraze intermediare explicative — care pot cuprinde intreaga epoca crestind. Nu se poate
spune exact si cu certitudine unde incep, dar sfarsitul lor este de fiecare data aratarea Domnului Isus

Hristos.
Cum se poate intemeia acest paralelism, spre deosebire de o succesiune cronologica?

Asa cum arata tabelul urmator, se vad potriviri izbitoare. Cea mai importanta este aceasta: in text este
pomenita de mai multe ori venirea Domnului Isus Hristos. Desi acest eveniment este descris cel mai
intens abia in capitolul 19:12, el este adus in discutie pe larg de mai multe ori si Tnainte. Aceasta venire
si lauda lui Dumnezeu care urmeaza sunt o tintd si un punct fix, care incheie de fiecare data o serie de

viziuni si care fac potrivita o impartire paralela.
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14. Paralelismul pe baza celor 5 serii de viziuni

4:1-8:1 8:1-11:18 11:19-15:4 15:5-19:10 19:11 - 22:5
deschis deschis deschis deschis deschis
o usa a 7-a pecete (abia acum Templul lui Dumnezeu | Templul cortului Cerul
-in cer cartea este deschisa); -in cer marturiei

tacere -in cer

-in cer
Tronul Altarul de aur al Chivotul legdmantului | Fumul din slava si Cel Credincios si

tamaierii puterea lui Dumnezeu | Adevarat
Fulgere Glasuri Fulgere Fulgere El insusi vine
Glasuri Tunete Glasuri Glasuri personal
Tunete Fulgere Tunete Tunete

Cutremur Cutremur cel mai mare

Grindina cutremur
cea mai mare grindina
Cele 7 peceti Cele 7 trambite (7 semne / sectiuni) Cele 7 potire De 7 ori ,Siam
vazut”

Pecetea a 6-a: Trambita a 7-a: Secerisul pamantului: | Potirul al 7-lea: Venirea lui
Venirea lui Hristos Venirea lui Hristos Venirea lui Hristos Venirea lui Hristos Hristos

Bucurie/inchinare

v. 12: Lauda, slava,
intelepciunea,
multumirile, cinstea,
puterea si taria sa fie ale
Dumnezeului nostru ..

Bucurie/inchinare
v.17:.. Doamne
Dumnezeule,
Atotputernice, .. pentru
ca ai pus mana pe
puterea Ta cea mare...

Bucurie/inchinare

v. 3: Mari si minunate
sunt lucrdrile Tale,
Doamne Dumnezeule,
Atotputernice ..

Intercalare: Intercalare: Intercalare: Anexd lungad: Anexd lunga:
Cap. 7: Cap. 10 si 11 (inceput) Cap. 14 (inceput): Curva: Mireasa:

Cei 144.000 144.000 Babilonul Noul lerusalim
Gloata cea mare

7:11,12: 11:16 siurm.: 15:3 siurm.: 19:1siurm.:

Bucurie/inchinare

v. 1: Mantuirea si slava
si cinstea si puterea sa
fie ale Domnului,
Dumnezeului nostru

7:17: Mielul care sta in
mijlocul tronului

.. va fi Pastorul lor si-i va
duce la izvoarele apelor

11:17 siurm.: Ti-ai
inceput domnia

.. sa dai rasplata robilor
Tai

15:3 siurm.: [Tu,]
Impdrat al sfintilor

.. toate neamurile vor
veni si se vor inchina

19:6: Domnul Si-a

inceput domnia

.. V. 9: Ferice de cei
chemati la ospatul

22:3: Tronul lui
Dumnezeu si al
Mielului ..

V. 5: [Robii Lui]

vietii Tnaintea Ta nuntii Mielului vor domni «ca
Tmparati> in
vecii vecilor
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Tradus din limba germana - octombrie 2026



15. impértirea detaliat3

inceputul epistolei 1:1-8
1. Titlul: 1:1 (nceput)
. Provenienta si scopul: 1:1,2
. Fericirea: 1:3
. Salutul: 1:4,5 (inceput)
. Doxologia: 1:5,6
. Tema: 1:7

N oo o B WwN

. Prezentarea Celui care da de fapt descoperirea: 1:8

Prima parte principala: Viziunea de pe pamant: Fiul omului si cele 7 mesaje catre cele 7 biserici
1:.9-3:21

Introducere la dictarea celor sapte mesaje catre cele sapte biserici 1:9-20

. Imprejurérile exterioare ale lui loan: 1:9

. Prezentarea Domnului si insarcinarea Lui pentru loan: 1:10,11
. Cele sapte sfesnice 1:12

. Fiul omului: 1:13-16

. Reactia lui loan si Tncurajarea din partea Domnului 1:17,18

. Repetarea insarcinarii: 1:19

N OO A WN R

. Talcuirea stelelor si a sfesnicelor: 1:20

. Catre Efes 2:1-7

1. Adresarea si prezentarea de sine: 2:1
2. Recunoasterea: 2:2,3

3. Mustrarea: 2:4

4. Indrumarea cu amenintare: 2:5

5. Lauda: 2:6

6. Chemarea de a asculta

7. Promisiunea pentru cel ce biruieste: 2:7

Il. Catre Smirna 2:8-11

1. Adresarea si prezentarea de sine: 2:8

2. Recunoasterea: 2:9

3. Incurajarea si pregatirea: 2:10 (inceput)
4.Tndrumarea: 2:10

5. Promisiunea rasplatii: 2:10 (sfarsit)

6. Chemarea generala de a asculta: 2:11 (inceput)

7. Promisiunea pentru cel ce biruieste: 2:11 (sfarsit)

Ill. Catre Pergam 2:12-17
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1. Adresarea si prezentarea de sine: 2:12

2. Recunoasterea: 2:13

3. Mustrarea: 2:14,15

4.Tndrumarea: 2:16

5. Amenintarea cu judecata: 2:16

6. Chemarea generala de a asculta: 2:17 (inceput)

7. Promisiunea pentru cel ce biruieste: 2:17 (sfarsit)
IV. Catre Tiatira 2:18-29

1. Adresarea si prezentarea de sine: 2:18

2. Recunoasterea: 2:19

3. Mustrarea: 2:20,21

4. Amenintarea cu judecata: 2:22,23

5. Incurajarea pentru cei credinciosi: 2:24,25
6. Promisiunea pentru cel ce biruieste: 2:26-28

7. Chemarea generala de a asculta: 2:29

V. Catre Sardes 3:1-6

1. Adresarea si prezentarea de sine: 3:1

2. Recunoastere = mustrare: 3:1

3. Indrumarea: 3:2,3 (inceput)

4. Amenintarea cu judecata: 3:3 (sfarsit)
5. Incurajarea pentru cei credinciosi: 3:4
6. Promisiunea pentru cel ce biruieste: 3:5

7. Chemarea generala de a asculta: 3:6
VI. Catre Filadelfia 3:7-13

. Adresarea si prezentarea de sine: 3:7

. Recunoasterea si mangaierea: 3:8

. Incurajarea (cu privire la vrajmasi): 3:8,9
. Promisiunea ocrotirii: 3:10
.Indrumarea: 3:11

. Promisiunea pentru cel ce biruieste: 3:12

N O A WN R

. Chemarea generala de a asculta: 3:13
VII. Catre Laodiceea 3:14-21

. Adresarea si prezentarea de sine: 3:14
. Recunoastere = mustrare: 3:15

. Amenintarea cu judecata: 3:16-17
.Indrumarea : 3:18-19

“u A W N

. Promisiunea pentru cei credinciosi: 3:20
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6. Promisiunea pentru cel ce biruieste: 3:21

7. Chemarea generala de a asculta: 3:22

A doua parte principala: Viziuni in cer: ,Ce are sa se intample dupa aceste lucruri” 4:1 - 22:5

I. Prima serie de viziuni: Cele sapte peceti 4:1-8:1
Introducere la cele sapte peceti: Dumnezeul istoriei si cei din jurul Lui 4:1 - 5:14

1. Deschiderea usii in cer si mutarea vazatorului in cer 4:1,2 (inceput)
2. Tronul si Cel ce sade pe tron: 4:2,3

3. Cei din jurul tronului: 4:4-8

4. Inchinarea celor 24 de batrani inaintea Celui ce sade pe tron: 4:9-11
5. Sulul de carte din mana Celui ce sade pe tron: 5:1-5

6. Mielul din mijlocul tronului: 5:6,7

7. Inchinarea inaintea Mielului: 5:8-14
Deschiderea primelor sase peceti 6:1 -17

e Pecetea intai: arcul si cununa biruintei: cuceriri, biruinte: 6:1,2

e Pecetea a doua: o sabie mare: razboaie: 6:3,4

e Pecetea a treia: o cumpana: foamete: 6:5,6

e Pecetea a patra: moartea: puterea de a ucide cu sabia, cu foametea, cu moartea (ciuma) si cu
fiarele pamantului: 6:7,8

e Pecetea a cincea: sufletele martirilor sub altar: 6:9,11

e Pecetea a sasea: zguduiri: 6:12,17
Doud viziuni intermediare 7:1-17

e Pecetluirea celor 144 000: 7:1-8

e Gloata fara numar inaintea tronului: 7:9-17
Deschiderea pecetii a saptea 8:1
Il. A doua serie de viziuni: Cele sapte trambite 8:(1) 2 - 11:19
Introducere la cele sapte trambite 8:(1) 2 -6

e Ardtarea ingerilor cu trambite: 8:2
¢ fingerul cu cidelnita: 8:3-5

e Pregatirea pentru sunarea din trambite: 8:6
Sunarea primelor sase trambite 8:7 - 9:21

e Trambita ntdi: pamantul: locuinta si hrana din plante: 8:7

Trambita a doua: marea: pescuitul si negotul: 8:8,9

Trambita a treia: apele: ce este mai necesar pentru viata: 8:10,11

Trambita a patra: astrii cerului si vestirea celor trei vai: 8:13

Trambita a cincea (primul vai) si vestirea celorlalte doua vai: 9:1-12

Trambita a sasea (al doilea vai): 9:13-21
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Doud viziuni intermediare 10:1-11:14

¢ fingerul cu cirticica: 10:1-11

e Masurarea Templului si cei doi martori din lerusalim: 11:1-14
Sunarea trémbitei a saptea 11:15-18

e Vestirea celui de-al treilea vai: 11:14
e Sunarea trambitei a saptea (al treilea vai): 11:15 (inceput)
e Vestirea domniei lui Dumnezeu: 11:15 (mijloc)

o TInchinarea celor 24 de b&trani inaintea lui Dumnezeu: 11:16-18

I. A treia serie de viziuni: Vedenii suplimentare si detalii istorice 11:19-15:4
Introducere: Deschiderea Templului din cer 11:19
1. Vedenii despre vrdjmasul de moarte nevazut: Lupta balaurului impotriva femeii 12:1 -17

e Prima imagine: atacul balaurului asupra copilului nou-nascut: 12:1-6

e Semnul 1: femeia care naste: 12:1,2

e Semnul 2: balaurul care ameninta femeia si copilul ei: 12:3,4

e Nasterea si ocrotirea copilului: 12:5

e Fuga si ocrotirea femeii: 12:6

e A douaimagine: lupta fara izbanda a balaurului in cer: 12:7-12

e infrangerea lui si ciderea lui pe pdmant: 12:7-9

e Bucuria din cer pentru infrangerea lui: 12:10-12

e Atreiaimagine: atacul balaurului asupra femeii si asupra celorlalti urmasi ai ei: 12:13-17
e Prigonirea femeii de catre el si ocrotirea ei: 12:13-16

e Lupta lui impotriva celorlalti urmasi ai femeii: 12:17

2. Vedenii despre vrdjmasul de moarte vazut: Lupta fiarei impotriva sfintilor 13:1 -18

e Fiara din mare: 13:1-10

e Descrierea: 13:1-3

e TInchinarea inaintea ei: 13:4

e Hula ei impotriva lui Dumnezeu: 13:5-6

e Razboiul ei impotriva sfintilor: 13:7,8

e Chemarea sfintilor la credinciosie: 13:9-10
e Fiara din pamant: Ap. 13:11-18

e Descrierea fiarei a doua: 13:11-14 (inceput)

o finvatitura fiarei a doua: 13:14-18

3. O privire inainte spre tintd: Cei 144 000 cu Mielul pe Sion - si céntarea lor 14:1-5

e Descrierea lor: 14:1
e (Cantarealor: 14:2,3

o |dentificarea lor: 14:4,5
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4. Cei trei ingeri care vestesc judecata 14:6-13

e ingerul intai: Evanghelia vesnicd: 14:6,7

e ingerul al doilea: A cizut Babilonul: 14:8

¢ fingerul al treilea: avertizare impotriva lepadarii: 14:9-11

e Chemare de a pazi poruncile lui Dumnezeu si credinta lui Isus: 14:12

e Fericirea mortilor de acum inainte: 14:13
5. Fiul omului pe nor si cei trei ingeri care strigd 14:14 -20
e Secerisul graului de pe pamant: 14:14-16
e Culesul strugurilor de pe pamant: 14:17-20
6. Pregdtirea celor sapte ingeri cu cele din urmd urgii 15:1
7. O a doua privire inainte spre tintd: Biruitorii Idngd marea de sticld — si cAntarea lor 15:2-4
e Biruitorii: 15:2
e (Cantarea biruitorilor: 15:3,4
IV. A patra serie de viziuni: Cele sapte potire (= incheierea judecatilor trambitei a saptea) 15:5-19:10
Introducere la cele sapte potire 15:5-16:1

e Deschiderea Templului cortului marturiei: 15:5
e Aratarea celor 7 ingeri cu cele 7 potire: 15:6-8

e Porunca de a varsa cele 7 potire: 16:1

Vdrsarea primelor sase potire 16:2-9

e Vdrsarea potirului 1: pamantul: 16:2

e Varsarea potirului 2: marea: 16:3

e Varsarea potirului 3: apele: 16:4-7

e Varsarea potirului 4: soarele: 16:8,9

e Vdrsarea potirului 5: imperiul fiarei: 16:10,11

e Varsarea potirului 6: Eufratul: 16:12

Viziune intermediara: Adunarea pentru rdzboi 16:13 -16

e |esirea duhurilor necurate ca sa-i adune pe imparati: 16:13-14
e Strigdt intermediar: fericirea celor ce vegheaza: 16:15

e Adunarea pentru razboi la Armaghedon: 16:16
Vdrsarea potirului 7: vazduhul 16:17 -21
V. Viziune complementara la a patra serie de viziuni: Curva — pseudo-slava ei si caderea ei 17:1-19:10
Curva si fiara 17:1-18

e |ntroducere: 17:1-3
e Descrierea femeii: 17:3-6

e Explicatii despre femeie si despre fiara: 17:7-18
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Prdabusirea Babilonului 18:1-24
e Vestirea caderii: 18:1-3
e indemnul de a iesi din ea si de a-i risplati pacatele: 18:4-7
e Vestirea urgiilor ei: 18:8
e Bocetul locuitorilor pamantului pentru caderea ei: 18:9-19
e Urmarile caderii ei: 18:21-24
Cele patru Aleluia pentru prabusirea Babilonului si vestirea nuntii Mielului 19:1-10

e Primul Aleluia: 19:1,2

e Al doilea Aleluia: 19:3

o Al treilea Aleluia: 19:4,5

e Al patrulea Aleluia si vestirea nuntii Mielului: 19:6,7

e Pregatirea nuntii Mielului: 19:8,9
Reactia vazatorului 19:10
VI. A cincea serie de viziuni: Biruinta lui Dumnezeu si judecatile de la sfarsit: 19:11-22:5

1. Revenirea lui Isus Hristos 19:11 -16

a. Deschiderea cerului: 19:11 (inceput)
b. Calaretul de pe calul alb: 19:11.

e c. Descrierea Calaretului: 19:12-16

e Ochii Lui: 19:12

e Cununile Lui: 19:12

e Numele Lui: 19:12

e Haina Lui: 19:13

e Numele Lui care li exprim4 fiinta: 19:13
e Ostile Lui: 19:14

e Sabia Lui: 19:15

e Titlul Lui oficial: 19:16

2. Vestirea ospdtului de judecatd al lui Dumnezeu 19:17,18
3. Judecata asupra fiarei si a prorocului mincinos si asupra ostilor lor 19:19 -21
4. Judecata vremelnica asupra Satanei 20:1-3

e a. Cel ce oindeplineste: 20:1

b. Indeplinirea: 20:2,3 (inceput)
c. Scopul: 20:3
d. Limitarea in timp: 20:3 (sfarsit)

5. Impdrdtia de o mie de ani 20:4-10

e a. Domnia sfintilor: 20:4-6

e Db. Judecata asupra Satanei: 20:7-10
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6. Judecata asupra mortilor 20:11-15

e a.Scena judecatii: 20:11-12 (inceput)
e b. Desfdsurarea judecatii: 20:12 (sfarsit),13
e c. Osandirea: 20:14,15

7. Cele noi 21:1-8

e a.Noua creatie: 21:1

b. Noul lerusalim: 21:2

e c. Noua partasie cu Dumnezeu: 21:3,4

d. Cuvintele de incheiere ale lui Dumnezeu catre loan: 21:5-8

VII. Viziune complementara la a cincea serie de viziuni: Mireasa — slava ei 21:9-22:5
Introducere 21:9-10

Infdtisarea cetdtii 21:11-27

1. Strélucirea ei (slava ei): 21:11

2. Infatisarea ei din afara 21:12-14

3. Dimensiunile ei: 21:15-17

4. Materialul ei de constructie (frumusete, pret): 21:18-21
5. Templul ei: 21:22

6. Lumina ei: 21:23

7. Locuitorii ei: 21:24-27

Viata locuitorilor cetdtii 22:1-5

1. Apaei: 22:1

2. Rodul ei: 22:2 (inceput)

3. Sdnatatea ei: 22:2,3 (inceput)

4. Conducerea ei: 22:3

5. Inchinarea ei inaintea lui Dumnezeu: 22:3,4
6. Lumina ei: 22:5

7. Sarcina ei: 22:5 (sfarsit)
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Incheierea epistolei 22:6-21
Sapte cuvinte despre acest mesaj 22:6-19
1. Este adevarat. 22:6 (inceput)
2. Este actual. 22:6 (mijloc), 7 (inceput)
3. Trebuie pazit. 22:7
4. Este important: 22:8-15
5. Este de la Isus: 22:16
6. Este evanghelistic: 22:17
7. Nu are voie sa fie schimbat: 22:18,19

Ultimele cuvinte ale lui Isus 22:20 (inceput)
Salutdrile de incheiere 22:20,21

Dupa Thomas Jettel
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16. O structura posibila a Apocalipsei

Locul Capitol si verset Continut
1:1-8 PROLOG 1-3 Cuvant fnainte
1,2 Titlul/antetul
3 Fericirea
4-8 Introducere
4-6 Salut cu urare de har si proslavirea lui
Hristos
4a Adresarea, 4b-5a Urarea de binecuvantare
5b-6 Laudd/doxologie
7-8 Deschiderea temei principale (a dramei)
7 Tema/motto (al cartii)
8 Dumnezeu, Domnul: Cel ce este, era si vine
1:9-3:22 | Actul 1 sau unitatea 1 BISERICA PE PAMANT iN
sau ciclul 1 INCERCARE SI SUB JUDECATA
DOMNULUI
1:9-20 Preludiu (introducere) Viziunea chemarii:
Hristos cel proslavit ca Judecatorul care
cerceteaza bisericile
2:1-3:22 Cele 7 scrisori catre 7 biserici locale din Asia
Mica
Efes, Smirna, Pergam, Tiatira, Sardes, Filadelfia,
Laodiceea
4:1-8:1 Actul 2 sau unitatea 2 PREGATIREA SI DESCHIDEREA
sau ciclul 2 JUDECATII
4:1-5:14 Preludiu: Viziunea tronului Creatorului si a
Mielului
6:1-17 Deschiderea celor 7 peceti
7:1-17 Interludiu (intermezzo, fraza intermediara)(cei
144.000 de pecetluiti, gloata cea mare)
8:1 siurm. Pecetea a 7-a
8:2- Actul 3 sau unitatea 3 CELE 7 TRAMBITE
11:18 sau ciclul 3
8:2-6 Preludiu (Viziunea altarului ceresc al tamaierii)
8:7-9:21 Cele 7 trdmbite (judecdtile trémbitelor)
10:1-11:14 Interludiu (Cei 2 martori)
11:15-18 si urm. Trambita a 7-a — a venit domnia lui Hristos
peste lume.
11:19- Actul 4 sau unitatea 4 MAREA LUPTA DINTRE DUMNEZEU
14:20 sau ciclul 4 SI SATANA
11:19-12:12 Preludiu (Viziune cereasca: chivotul
legamantului)
Femeia si copilul
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Locul Capitol si verset Continut
12:13-13:18 Trinitatea satanica:
12:13-18 Balaurul cerului, sarpele cel vechi
13:1-10 Monstrul din mare
13:11-18 Monstrul din pamant
14:1-5 Interludiu (Mielul si cei 144.000 de pecetluiti)
14:6-13 Mesajul intreit al ingerilor: (Evanghelia vesnica,
a cazut Babilonul, vestirea judecatii vesnice)
14:14-20 si urm. Postludiu (Viziunea judecatii la venirea lui
Hristos)
Secerisul graului/culesul viei de pe tot
pamantul
15:1- Actul 5 sau unitatea 5 CELE7 IUDECA“TI ALE POTIRELOR
16:17 sau ciclul 5 ASUPRA LOCUITORILOR
PAMANTULUI
15:1-16:1 Preludiu (Viziunea Templului)
16:2-17 siurm. Cele 7 judecdti ale potirelor, care desdvdrsesc
mdnia lui Dumnezeu
16:15 Interludiu (Fericirea)
16:18- Actul 6 sau unitatea 6 JUDECATA PEDEPSITOARE ASUPRA
19:10 sau ciclul 6 CURVEI BABILON
16:18-17:3a Preludiu (ingerul cu potirul al 7-lea)
17:3b-18 Taina Babilonului si legatura cu prima fiara
18:1-24 Prabusirea Babilonului
19:1-10 si urm. Postludiu (Bucurie in cer — adevarata mireasad a
Mielului, in contrast cu curva Babilon)
19:11- | Actul 7 sau unitatea 7 JUDECATA INTREITA DE LA SFARSIT
21:1 sau ciclul 7
19:11-18 Preludiu (Hristos Se arata — cerul deschis)
19:19-21 Razboiul impotriva monstrului din mare si a
celui din pamant si judecata finala asupra lor
20:1-10 1000 de ani de temnita pentru balaur, Satana,
1000 de ani de domnie a lui Hristos, Mileniul,
ultima rascoala
20:11-15 Tronul alb: judecata finala asupra mortilor
21:1 siurm. Postludiu (Cer nou si pamant nou)
21:2- Actul (al 8-lea) de BISERICA LUI ISUS HRISTOS iN
22:5 incheiere si punctul DESAVARSIRE
culminant
21:2-10a Preludiu (un inger cu potir)
21:10b-22:5 Viziunea noului lerusalim, cer nou, pamant nou
22:6-21 | EPILOG 6-9 Incheiere
10-20 Cuvant de incheiere
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Locul Capitol si verset

21

Dupa Rolf J. Péhler

lata, au trebuit Tngropati

cei ce-au dat lumii porunci,

si cuvantul lor n-a ramas.
Casele lor au ajuns ruine,
monedele lor nu mai au pret,
cele gasite Tn pamant.
Numele lor s-au stins,
cantecele lor nu se mai canta,
fmparatiile lor sunt pustii,
pecetile lor sunt sfaramate,
limbile lor nu se mai vorbesc,
legea lor de mult nu mai e in vigoare.

Numele lui Isus va ramane,

Impérétia lui Isus nu va pieri niciodat3,
porunca Lui e valabila pururi.

Cuvantului lui Isus totul trebuie sa-i faca loc
si nicio moarte nu-L poate atinge.

Isus domneste in veci

Tradus din limba germana - octombrie 2026
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17. Trinitatea (ne)sfanta, capitolele 12-14

Trinitatea dumnezeiasca

Trinitatea satanica

Tatal

Balaurul cerului

da Fiului putere si tron 2:28; 3:21; 12:5

da ,fiarei” putere si tron 13:2,7

Fiul

Fiara 1, din mare

Mihail = ,,Cine este ca Dumnezeu?” 12:7

,Cine se poate asemdna cu fiara?” 13:4

un Miel 5:6 si urm.; 11:1 si urm.

un monstru/o fiinta hibrida 13:2

cu 7 coarne 5:6

cu 10 coarne 13:1

si multe cununi 14:14; 19:12

si 10 coroane 13:1

si nume (de demnitate) 19:12,16

si nume (de huld) 13:1

lucreaza 3% ani pe pamant

se dezlantuie 3% ani pe pamant 12:6,14; 13:5

primeste o rana de moarte 5:6,12

primeste o ranad de moarte 13:3,12,14

era - este - vine din nou 1:4,8; 4:8; 11:17

era - nu este - vine din nou 17:8,11

traieste o inviere 1:18

traieste o inviere 13:3,12,14

trdieste o inscdunare 3:21; 5:12; 12:5

traieste o inscdunare 13:2,7

i se inchina locuitorii cerului 5:8 si urm.; 7:10; 12:10; 15:2-4; 22:3

i se inchina locuitorii pamantului 13:4,8

care poarta pecetea 7:3; 14:1

care poarta semnul 13:16; 19:20

este Tnvingator si biruitor 5:5

este Tnvingator si biruitor 13:7

lupta pentru sfinti 19:11 si urm.

luptd Tmpotriva sfintilor 13:7

vorbeste in Numele lui Dumnezeu 19:13

vorbeste in numele balaurului 13:5

Duhul Sfant

Fiara a 2-a, din pamant

Duhul adevdratei prorocii
cf. loan 14:16-26; 15:26; 16:5-15

Duhul prorociei mincinoase
Apocalipsa 16:13

este Loctiitorul lui Hristos

este loctiitorul fiarei 13:12

are coarne ca ale unui miel 13:11

vorbeste ca Mielul

vorbeste ca un/ca balaurul

fi duce pe oameni la inchinare inaintea Mielului

1i amageste pe oameni sd se inchine fiarei 13:12,14

face sd cada foc din cer Faptele apostolilor 2:3

face sd cada foc din cer 13:13 si urm.

daviata 11:11

dad viatd 13:15

da pecetea lui Dumnezeu
= Numele Mielului 7:1 si urm.; 14:1

impune semnul Satanei
=numele ,fiarei” 13:16-18

Dupa Rolf J. Péhler
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18. Hristos si numele Lui in Apocalipsa

Numele Numar | Locuri biblice in Apocalipsa
1 Isus Hristos 4 1:1,2,5,9
2 Martorul credincios 1 1:5
3 Cel intai nascut din morti 1 1:5
4 Domnul imparatilor pamantului 1 1:5
5 Alfa si Omega 3 1:8; 21:6; 22:13
6 Isus 8 1:9; 12:17; 14:12; 17:6; 19:10,10; 20:4; 22:16
7 Domnul 2 1:10; 12:13
8 Cineva care semana cu Fiul 2 1:13;14:14
omului
9 Cel dintai si Cel de pe urma 3 1:17; 2:8; 22:13
10 | Celviu 3 1:18; 4:9,10
11 | Cel ce tine cele sapte stele in 1 2:1
mana dreapta
12 | Cel ce are sabia ascutita cu doua 1 2:12
taisuri
13 | Fiul lui Dumnezeu, care are ochii 1 2:18
14 | Luceafarul de dimineata 2 2:28;22:16
15 | Cel ce are cele sapte Duhuri ale 1 3:1
lui Dumnezeu ...
16 | Cel Sfant, Cel Adevarat ... 1 3.7
17 | Amin 17 3:14
18 | Martorul credincios si adevarat 3:14
19 | Inceputul zidirii lui Dumnezeu 1 3:14
20 | Leul din semintia lui luda 1 5:5
21 | Radacina lui David 2 5:5;22:16
22 | Mielul 27 5:6,8,12,13; 6:1,16; 7:9,10,14,17; 12:11; 13:8; 14:1,4,4,10; 15:3;
17:14,14; 19:7,9; 21:9,14,22,23,27; 22:1,3
23 | Domnul lor (al martorilor) 1 11:8
24 | Hristosul Sau 2 11:15;12:11
25 | Un fiu, un copil de parte 1 12:5
barbateasca ...
26 | Copilul de parte barbateasca 1 12:13
27 | Cel ce sedea pe nor 2 14:15,16
28 | Domnul domnilor 2 17:14; 19:16
29 | Tmparatul impératilor 2 17:14; 19:16
30 | Credincios si Adevarat 1 19:11
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Numele Numar | Locuri biblice in Apocalipsa

31 | Cuvantul lui Dumnezeu 1 19:13

32 | Hristosul 2 20:4,6

33 | Cel ce sedea pe tron 1 21:5

34 | Tnceputul si Sfarsitul 2 21:6;22:13

35 | Odrasla din radacina lui David 1 22:16

36 | Doamne Isuse 1 22:20

37 | Domnul Isus Hristos 1 22:21

89

Sursa: Werner Miicher, Die Offenbarung
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19. Inceput si sfarsit — Moise si loan

ntre inceputul si sfarsitul Bibliei existd o serie de legdturi care ne aratd ci Biblia este un intreg, cu un

singur Autor si un singur plan.

La inceput

La sfarsit

Geneza 1:1 La inceput, Dumnezeu a facut cerurile
si pamantul.

Apocalipsa 22:13b Eu sunt inceputul ...

Geneza 1:1 Cerurile si pdmdantul.

Apocalipsa 21:1 Apoi am vazut un cer nou si un pdmdnt nou.

Geneza 1:2 si peste fata adancului de ape era
intuneric.

Apocalipsa 22:5 Acolo nu va mai fi noapte (cf. Apocalipsa 21:25).

Geneza 1:3 Dumnezeu a zis : Sa fie lumind ! Si a
fost lumind.

Apocalipsa 21:23 Slava lui Dumnezeu o lumineazd, si Mielul este lumina
ei.

Geneza 1:10 Gramada de ape a numit-o mare.

Apocalipsa 21:1 Si marea nu mai era.

Geneza 1:14-16 ... soarele si luna, ca sa lumineze
pamantul.

Apocalipsa 21:23 Cetatea n-are trebuintd nici de soare, nici de lund, ca
s-o0 lumineze.

Geneza 1:16 Si stelele.

Apocalipsa 22:16 Eu sunt Luceafdrul stralucitor de dimineatd.

Geneza 2:4,5 Toate lucrurile create si fdcute.

Apocalipsa 21:5 Cel ce sedea pe tron a zis : lata, Eu fac toate lucrurile
noi.

Geneza 2:9 Pomul vietii in mijlocul gradinii.

Apocalipsa 22:2 in mijlocul pietei cetitii este pomul vietii.

Geneza 2:10 Un rdu iesea din Eden si uda gradina.

Apocalipsa 22:1 Un rdu cu apa vietii, limpede ca cristalul, care iesea din
tronul lui Dumnezeu si al Mielului.

Geneza 2:11 Tinutul Havila, unde se afla aur, si
aurul din tara aceasta este bun.

Apocalipsa 21:18 Cetatea este de aur curat, ca sticla curata.

Geneza 2:12 Pietre scumpe.

Apocalipsa 21:19 Temeliile zidului cetdtii erau impodobite cu tot felul
de pietre scumpe.

Geneza 4:17 O cetate zidita de Cain.

Apocalipsa 21:2 Si am vazut coborandu-se din cer de la Dumnezeu
cetatea sfantd, noul lerusalim, gatita ca o mireasa impodobita pentru
barbatul ei.

Geneza 2:15 Partdsia lui Dumnezeu cu oamenii.

Apocalipsa 21:3 Si El va locui cu ei (cu oamenii).

Geneza 2:21-23 O mireasd este adusa la barbatul
ei.

Apocalipsa 21:2 Ca o mireasd impodobita pentru barbatul ei.

Geneza 3:1 Sarpele isi incepe lucrarea de inselator.

Apocalipsa 20:10 Sarpele cel vechi, care insala neamurile, a fost aruncat
in iazul de foc si de pucioasa.

Geneza 3:4 Intra minciuna.

Apocalipsa 21:27 Nimic Intinat nu va intra in cetate, nimeni care traieste
n spurcdciune si in minciund.

Geneza 3:7 Au cunoscut ca erau goi; au cusut
laolalta frunze de smochin si si-au facut sorturi din
ele.

Apocalipsa 19:8 | s-a dat sd se imbrace cu in subtire, stralucitor si curat ;
pentru ca inul subtire sunt faptele neprihanite ale sfintilor.

Geneza 3:7 Omenirea pierdutd.

Apocalipsa 21:24 Neamurile mdntuite.

Geneza 3:8 Si omul si nevasta lui s-au ascuns de
fata Domnului Dumnezeu printre pomii din

gradina.

Apocalipsa 21:3 lata cortul lui Dumnezeu cu oamenii!
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La inceput La sfarsit

Geneza 3:17-19 Truda si munca sunt randuite ca Apocalipsa 21:4 El va sterge orice lacrima din ochii lor. Nici tanguire, nici
pedeapsa. tipat, nici durere.

Geneza 3:19 Moartea este randuita ca pedeapsa. Apocalipsa 21:4 Moartea nu va mai fi.

Geneza 3:17 Este rostit un blestem. Apocalipsa 22:3 Nu va mai fi nimic vrednic de blestem.

Geneza 3:15 Marea promisiune. Apocalipsa 20-22 Promisiunea implinita.

Sursa: revista ,,KOMM” ianuarie 2012
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